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1. Veni, veni Emmá-nuel,
Captívum solve Is-raël,
Qui gemit in exí-lio,
Privátus Dei Fi-lio.

2. Veni, veni, Rex gén-tium,
Veni, redémptor hó-minum,
Ut salves tuos fá-mulos
Peccáti sibi cóns-cios.

3. Veni, veni, o Ó-riens,
Soláre nos advé-niens;
Noctis depélle né-bulas
Dirásque mortis té-nebras.

7. Veni, o Sapién-tia,
Quæ hic dispónis om-nia,
Veni, viam prudén-tiæ
Ut dóceas et gló-riæ.

4. Veni, Clavis Daví-dica,
Regna reclúde cæ-lica;
Fac iter tutum sú-perum
Et claude vias ín-ferum.

5. Veni, o Jesse vír-gula,
Ex hostis tuos ún-gula,
De specu tuos tár-tari
Educ et antro bá-rathri.

6. Veni, veni, Ado-nai,
Qui pópulo in Si-nai,
Legem dedísti vér-tice,
In majestáte gló-riæ.

Adaptation d'après Kodaly :
Henri Adam de Villiers, 2000.
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